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Constantino de Vasconcelos, no Vice-
Reino do Peru e os seus trabalhos, na
area da Engenharia e da Arquitetura
religiosa, no ultimo periodo da sua
vida (entre 1651 e 1668)

Manuel Cadafaz de Matos'

RESUMO

Este artigo analisa as duas Ultimas décadas (1651-1668) da vida do portugués
Constantino de Vasconcelos no Vice-Reino do Per, sobretudo enquanto vi-
veu na Ciudad de los Reyes (atualmente Lima). Ele trabalhou em diversos
oficios, em particular no que concerne a reconstrucao daquela cidade que
sofreu a época diversos terremotos. Naquele periodo trabalhou, também,
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como arquitecto e participou na construcao de uma parte importante do
Convento de S. Francisco, em particular na sua fachada.

PALAVRAS-CHAVE

Arquitetuta, Ciudad de los Reyes ; Vera y Zufiga, Fernando, O.S.A.; Vascon-
celos, Constantino de, ca. 1600-1668

ABSTRACT

This article analyses the last two decades of Portuguese Constantino de
Vasconcelos' life in Peru, specifically from 1651 to 1668, when he resided in
Ciudad de los Reyes (modern-day Lima). As an engineer, he was involved in
various activities related to the reconstruction of the city, which had suffe-
red from earthquakes. During that time, he also worked as an architect and
participated in the construction of a significant portion of the San Francisco
monastery, particularly the fagade.

KEYWORDS
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Trés vertentes paralelas da vida e da obra de Constantino [Leitao]
Vasconcelos, na ultima fase da sua vida:

I - na qualidade de “Engenheiro-mor” no Vice-Reino do Peru;

Il - na qualidade de estudioso das formas de tratamento do mi-
nério da prata;

lll- e na qualidade de Arquiteto, associado a Provincia Franciscana
da regiao.

O metalurgico e arquiteto Constantino de Vasconcelos, natural da

regiao de Braga, tendo entrado no Perd em 1629, viveu nessa coldnia

espanhola, mais precisamente na Ciudad de los Reyes, entre 1651 e
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1668, ou seja, na ultima fase da sua vida. Constantino de Vasconce-
los nunca tera descurado nos seus afetos, seguramente, o quanto
ficara a dever a D. Fernando de Vera y Zuiiga - nascido em 1598 em
Mérida e elevado a Bispo de Cuzco na Nova Espanha (atualmente
o Peru) - o poder ter desfrutado desse encontro com a civilizacdo
peruana seiscentista.

O portugués nao esquecera o bem-estar que Ihe causara, quando
em Madrid teve a certeza de que podia acompanhar o novo Bispo
nomeado para o império no Perd. Antes de o entao novo Bispo, D.
Fernando de Vera y Zuhiga embarcar, em 1629, ter-lhe-ao sido apre-
sentadas na capital algumas personalidades, incluindo aquelas que
mais de perto o iriam acompanhar, ao seu servico, na colénia caste-
Ihana. Foi |4 que algum tempo antes havia trabalhado o intelectual,
metalurgista e homem de negécios lusiada Enrique Garcés que ele
ja nao devera ter conhecido na cidade madrilena?.

Se nao fosse o convite de tal prelado para poder acompanha-lo
na sua missao na colénia espanhola na América do Sul, ele nunca
poderia ter elevado, como conseguiu, os seus estudos na area da
Engenharia, da Metalurgia e da Arquitetura religiosa.

Sabe-se, porém, que o portugués ja nao acompanhara aquele
Bispo - na parte final da vida tal prelado (com o falecimento em
Cuzco em 9 de novembro de 1638) e até por terem seguido natu-
ralmente rumos diferentes — os esforcos que aquele encetara com
vista a indagacdo da sua prépria genealogia®.

2 E mais que provével que Constantino [Leitdo] de Vasconcelos ja ndo tenha conhecido, de
facto - ainda durante a sua permanéncia em Madrid - um seu outro compatriota, Enrique
Garcés, que ja antes dessa data se havia notabilizado em terras peruanas quer profissio-
nalmente na drea da Metalurgia, quer ainda como literato na tradugdo de textos poéticos
de Petrarca. Afirmamo-lo na medida em que aquele ja teria falecido na capital espanhola
entre os anos de 1593 e 1596.

3 Aoramodos Veray Zuniga encontra-se ligada uma criteriosa edicao seiscentista produzida
em Espanha (alguns anos antes). Veja-se, do autor de um pergaminho iluminado, D Alvaro
Ferreira de Vera (16--/1677), a Origem da nobreza politica, blasées de armas, appellidos, Carta
de brasdo de armas de nobreza e fidalguia passada por Filipe Ill de Espanha a Francisco Botelho
Chacdo, ou seja, uma [Carta de brasdo de armas de nobreza e fidalguia passada por Filipe
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O portugués que viria a beneficiar, em novembro ou dezembro de
1644, por convite do filho do Vice-Rei no Peru, Anténio Sebastiao de
Mancera, do titulo de “Engenheiro mor” naquela regiao do império* -
cerca de 15 anos depois de ter chegado ao Peru - veio a destacar-se,
naquele territério, de uma forma indiscutivel, em diversas funcoes.
Ele era, manifestamente, para além do técnico qualificado que havia
beneficiado do saber universitario em Espanha, um artista polivalente.

No ano de 1650, apenas cinco anos depois de Constantino de
Vasconcelos ter acompanhado por um breve periodo, como se
disse, o filho do Vice-Rei a Valdivia, um terremoto de uma sig-
nificativa magnitude afetou varias regides da colénia de Castela
com sede em Ciudad de los Reyes. A partir dai o seu nome ficou
também associado — a par do de outros agentes estabelecidos na-
quele territério — as acdes que tiveram em vista a reestruturacao/
recuperacao da cidade.

Na sequéncia daquele cataclismo como gravoso problema so-
cial, imp0s-se aos agentes politicos e administrativos locais uma

IIl de Espanha a Francisco Botelho Chacon], Madrid, [s.n.], 1618. - [5] fls. em pergaminho
manuscritas e iluminadas.

4 “Uma personalidade seiscentista quase deconhecida...”, in Boletim da Biblioteca Geral da
Universidade de Coimbra, vol. 53/54 (2023/2024), pp. 137-189, foi ja com esse titulo de “Enge-
nheiro-mor” daquele Vice-Reino, que ele fora nomeado, em 1645, para acompanhar o filho
do Vice-Rei, Antonio Sebastidao de Mancera, a regido de Valdivia (hoje integrada no Chile).
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esclarecida politica para a recuperacao das principais zonas atin-
gidas®. Tal sucedeu quer quanto as principais estruturas urbanas
civis quer quanto a igrejas e conventos destruidos. O Peru care-
ceu entao de adequadas personalidades qualificadas na area da
Engenharia, o que motivou que fossem chamadas para darem os
seus contributos.

Entretanto no periodo de 1656-57 veio a ocorrer um significativo
colapso arquitetonico da igreja do Convento de S. Francisco de Lima.
O mesmo templo viria, de facto, a conhecer sucessivos trabalhos de
reestruturagao arquiteténica, nao sé entdao como no século seguinte.

Nesse mesmo periodo seiscentista, a regido maritima peruana
confrontava-se ja com uma outra ameaca. Tratava-se da presenca
de piratas e corsarios em varias partes das costas americanas do

Oceano Pacifico.

Impds-se, assim, que as autoridades politicas naquele Vice-Rei-
no, entre os anos de 1684 e 1687, tenham mandado construir um
sistema defensivo de muralhas na Ciudad de los Reyes, tal tendo
decorrido de uma iniciativa do Vice-Rei Melchor de Navarra e Ro-
cafull. A cidade, no entanto, ndo estava livre de perigos. Novos e
violentos sismos continuavam, com alguma regularidade, a afligir
a populacao daquela urbe.

5 Janasegunda parte do século XVII (mas jd ap6s a morte do bracarense que aqui nos congrega),
aconteceria ali um outro grande sismo. Este veio a ocorrer em 1687, numa altura em que
essa capital do Vice-Reino de Castela, a Cidade dos Reis (mais tarde, Lima) ja prosperava
significativamente com o comércio. Mais tarde, ja em 1746, um outro forte sismo danificou
severamente Lima (tendo provocado também significativos danos em Callao). Esse novo
cataclismo obrigou a um enorme esfor¢o de reconstrucdo das zonas afetadas em massa na
regido, numa iniciativa supervisionada pessoalmente pelo Vice-Rei de entéo, D. José Manso
de Velasco.
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Um aspeto da Ciudad de los Reyes (atualmente Lima, no Peru)

O sismo de 1687° tinha marcado um ponto de inflexao na historia
do reino peruano tendo coincidido mesmo com uma recessao no
comércio pela concorréncia econdmica de outras cidades como
Buenos Aires. Acontece, porém, que nesses periodos de gravosos
problemas sociais - como o de as principais cidades destruidas nas
suas estruturas urbanas serem olhadas como uma punicao do céu
- 0s espiritos procuram encontrar refugio numa transposicao para
o divino, por via da pratica de cultos, mais variados.

Ocorreram entao naquele reino sul-americano as mais diversas
manifestacdes de culto popular, indiretamente associadas a tais
cataclismos.

6 Jaaolongodasegunda metade do século XX, nosanos de 1966, 1970 e 1974, verificaram-se
no Peru alguns gravosos sismos. Destas ocorréncias chegariam a advir alguns consideraveis
danos para a fachada do Convento da Ordem Franciscana (de que trataremos mais adiante).

Bol. Bibl. Ger. Univ. Coimbra, 55, 2025, pp. 333-377



MATOS, Manuel Cadafaz de - Constantino de Vasconcelos, no Vice-Reino do Peru ... 339

Viveu-se nesse periodo no anti planalto no interior do Peru, em
termos de préticas religido popular, um curioso fenémeno. Tratou-se,
em Cuzco, do culto a imagem do Senhor dos Terremotos.

Os cristaos daquela cidade do reino do Peru — alguns deles ainda
dos tempos em que ali esteve ativo o Bispo castelhano D. Fernando de
Veray Zuniga - caracterizavam-se, também, pelos seus comportamen-
tos rituais, nas suas alegrias’ e nas suas tristezas, nas suas musicas e nas
suas dancas?, patenteadas no cédice Trujillo®, (ligeiramente posterior).

Esse cddice viria depois a ser mandado compilar, em nove volumes
iluminados, pelo bispo de Trujillo, D. Baltasar Jaime Martinez Com-
pafnoén y Bujanda. Tal reunido de documentos etnograficos e artisticos
dos mais variados, resultou de uma sua vasta missao e do seu séquito,
entre 1782 e 1985, na area episcopal que lhe estava consignada®. De
fato nesta valiosa fonte — que se conserva hoje na Biblioteca do Palacio

7  Veja-se oregisto sonoro Bailar Cantando. Fiesta Mestiza en el Peru, por Hesperion XXI/ Jordi
Saval, Barcelona, Aliavox (tendo por base o Cddice Trujillo)

8 Esta matéria pode ser documentada, entre outras diversas fontes, pelo Codex Trujillo, de c. 1780
-1783). Assinale-se ainda que Jordi Savall, no seu adlbum Les Routes de I'Esclavage / Las Rutas de la
Esclavitud, Bellaterra, Aliavox, 2016, procede ainda a edicdo de uma composicdo do mesmo codice
peruano, mais precisamente a intitulada “Tonada el Congo: A la mar me levan”, C. Truj., n°. 3).2 Apenas
cerca de um século e meio depois danomeacédo de D. Fernando de Veray Zuiiga para o Bispado de
Cuzco, veio a ser nomeado (em 1779), de facto, o prelado também espanhol, D. Baltazar Martinez
Companon, para o Bispado de Trujillo, a norte daquela diocese, quando este ultimo contava 40
anos de idade. Foi este precisamente que, nessa posi¢ao episcopal, ordenou que fosse compilado
(numa misséo de cariz cientifico e pastoral ocorrida entre 1782 e 1785) este cédice Trujillo— que hoje
ostenta o titulo Coleccidn original inédita de mapas relativos al obispado de Pert; retratos en colores y
dorados de Arzobispos, Vireyes y otros personajes del Perd; planos de ciudades; cuadros sobre lenguas
indigenas, 1782-1785 (e detém a cota RM 216) - que documenta néo sé a Histéria Natural da regido
como muitas das tradigoes e praticas indigenas quotidianas a época. Desta fonte da Biblioteca do
Palacio do Rei foi feita, do vol. I, uma copia para a Biblioteca Nacional da Colémbia.

Existem versoes digitalizadas dos nove tomos do cddice original em
https://estudiosindianos.up.edu.pe/biblioteca-indiana/trujillo-del-peru-codex-trujillo/

9 Esse Bispado era entao extensivo as regides departamentais de Amazonas, Cajamarca, La
Libertad, Lambayeque, Loreto, Piura e San Martin.
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Real em Madrid - encontram-se reunidas diversificadas e interessantes
tradicoes e composicdes em pratica na época nessa regiao'.

A esquerda, retrato de D. Baltasar Jaime Martinez Compafién y Bujanda;
a direita, armas associadas a esse prelado do Vice-Reino do Peru

No cdédice Trujillo, para além de exploracdes de Historia Natural e de diversos ma-
pas, apresentam-se, no vol. VIl, algumas iluminuras referentes praticas, musicas e
dancas etnogréficas, como a documentada na presente imagem

10 Cfr. PALMEIRO, Tiziana, no seu trabalho Tupamaro de Caxamarca: tonadas sobre la muerte
del Inca Atahualpa contenidas en el cédice Martinez Comparion (1782-85).
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Efetivamente as aludidas itinerancias do foro cultural e cientifi-
co (para além de um foro pastoral), movidas entre 1783 e 1785 por
D. Baltazar Martinez Companon, Bispo de Truijillo, ja tinham tido no
século anterior, em Constantino de Vasconcelos, curiosos antece-
dentes. Este foi movido, por um lado, pela necessidade de ganhar
comercialmente a vida, esse é um facto indesmentivel. S6 que ele,
movido por uma forte curiosidade cientifica, continuou sempre a
desenvolver o estudo por onde quer que passasse e nas linhas de
acao (do Engenheiro, do aprendiz e depois Mestre em Metalurgia
ou na Arquitetura), foi sempre aquele que pretendia aprofundar os
conhecimentos na area de trabalho onde se movia.

Desde a primeira hora fixado em Cuzco, nao deixa de ser curioso
assinalar-se que este arquiteto e engenheiro natural da regiao de
Braga — ao passar gradualmente a conhecer melhor a figura de D.
Fernando de Vera y Zuniga - foi-se apercebendo dos seus gostos
ecléticos, dos seus niveis sua curiosidade. Incluia-se neles a Musica,
que esse Bispo natural de Mérida continuava a favorecer (na sua
pequena Corte em Cuzco) como Arte europeia. Tal Arte era ainda
posta em praticas liturgicas quotidianas na catedral que agora |lhe
estava confiada.

Essa sua catedral cusquenha ja contava com um historial relevan-
te. Ali ja se havia distinguido um dos seus antecessores, D. Antonio
dela Raya. No periodo de tal Bispado haviam especialmente sido ai
notadas as presencas de compositores como o Pe. Pedro Bermudez',

11 Nesse periodo anterior da administracdo da catedral pelo Bispo D. Anténio de la Raya
havia-se distinguido, cerca de uma dezena de anos antes, o musico e compositor Pe. Pedro
Bermudez. Este tinha nascido em 1558 em Granada e veio a falecer no México em 1605. Tal
musico fora convidado por aquele Bispo a viajar para o Peru, onde esteve ativo como Mestre
de capella da catedral desde 1597 (e tendo vindo mais tarde a trabalhar em outras catedrais
latino-americanas), tendo sido o autor de umas Vésperas sob o titulo Deus in Adjutorium, - Cfr.
esta obra de Bermudez, na interpretacdo da Boston Camerata,sob a direcdo de Joel Cohen;
e, ainda, CASTAGNA, Paulo (Universidade de Sao Paulo, Brasil), “Alma Latina: Musica das
Américas sob o dominio europeu”- |, in Revista Portuguesa de Histéria do Livro, Ano XV, vol.
29-30. Lisboa, CEHLE, 2012, pp. 627-654, em particular p. 640.
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Frei Juan Pérez de Bocanegra'? e ainda Juan de Araujo, durante a
parte da sua atividade peruana.

Esses indigenas peruanos da regiao do anti planalto tinham pas-
sado a evocar — em funcao da sua crenca (e na sequéncia de tdo
violentos sismos particularmente ali sentidos) - uma representacao
especifica de Cristo, o Senhor dos Terremotos.

Ai continuavam a renovar o seu culto aimagem de Taytacha Tem-
blores. Assinale-se, alias, a existéncia de uma (bem antiga) imagem
gue ainda hoje se mantém na catedral de Cuzco, a qual fora edificada
precisamente no lugar das funda¢des do antigo templo dedicado
ao deus pagao Apulla Tikse Wiracocha.

Importa fazer alusdao, com efeito, a uma ja antiga celebracao, nes-
sa mesma cidade de Cuzco, no periodo da Pascoa, onde se podem
reconhecer, num prisma antropoldégico, niveis de fusdo da antiga

religidao andina com o Cristianismo.

12 Este musico viria a estar ativo na catedral de Cuzco presumivelmente até 1679 (o que néao
invalida que Constantino de Vasconcelos ainda o tenha podido conhecer), vindo a falecer
em Chuquisaca (Sucre) em 1712.
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Imagem do Senhor dos Terremotos, na cidade peruana de Cuzco, durante o periodo
evocativo dos sismos de 1650 e de 1687

Aceitemos pois que, como ja se disse, o conhecimento cientifico
de Constantino de Vasconcelos foi, também, o resultado dos seus
estudos em terras peruanas. A edificacdo do seu saber piramidal, na
area da Metalurgia naquelas terras do Vice-Reino da Nova Espanha,
no ultimo quartel do século XVII, constituiu sem duvida o desenvol-
vimento das primeiras incursdes nessa esfera do saber que ja tinha
desenvolvido ainda na Peninsula Ibérica. A continuidade do seu saber
erudito no dominio da prata como metal nobre ali em exploracao
nas minas, também decorreu, sem duvida, apés a sua fixacdo na
Ciudad de los Reyes

Questao, verdadeiramente pertinente também a nosso ver, im-
plica uma resposta a uma outra questao, nao menos importante
que aquela. Como homem culto que era, seria detentor, naquela
capital, de uma livraria pessoal (com obras na esfera dos seus inte-
resses técnicos)? Ou, em alternativa, como homem préximo de D.
Antoénio Sebastiao de Mancera, o filho do Vice-Rei o Marqués de
Mancera - tinha ele acesso e direito legitimo frequentar com alguma
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assiduidade os livros da biblioteca de mao deste aristocrata, no seu
Palacio? Na realidade nao o sabemos. Ou, em alternativa - e ja apds
o regresso do aludido Marqués, em fim de comissao (terminada em
1648), a Espanha - podera ter tido acesso, também, a biblioteca
do sucessor daquele em tal cargo, o vice-Rei Garcia Sarmiento de
Sottomayor, ali em funcdes até 1655.

De fato hoje parecem nao restar duvidas de que o aprofunda-
mento, por parte de Constantino de Vasconcelos, do seu saber na
area da Metalurgia — uma parte dele ja foi adquirido ap6s a sua
prestacdo de servicos nas zonas mineiros de Oruro, Huancavelica
e Potosi.

Ha uma pergunta que, quanto a ultima fase das atividades de
Constantino de Vasconcelos no vice-Reino do Peru, importa conti-
nuar a ser feita. Depois dos trabalhos que levou a cabo em Oruro e
Huancavélica® (exploracdo mineira onde também havia estado, no
século anterior, o0 seu compatriota Enrique Garcés') - antes de ele
proprio partir na sua missao de cerca de dois meses para Valdivia
em fins de 1645 - até quando se prendeu ele ao estudo da prata, da
sua exploragao e dos contornos técnicos da amalgamacgao? Estamos

13 Data desse periodo, mais precisamente de 7 de Outubro de 1643, o relatério de Constan-
tino de Vasconcelos, desenvolvido em 59 pontos e aprovado pelo Vice-Rei em 11 de Maio
do ano seguinte - com o estabelecimento de regras rigorosas no tocante a um exercicio
rigoroso das técnicas de amalgamagdo da prata nas minas peruanas. Cfr. o nosso estudo
“Uma personalidade seiscentista...”, na sua parte final.

14 VILLENA, Guillermo Lohmann estabelece que Enrique Garcés deve entéo ter “proposto o seu
nome para ocupar um dos cargos burocraticos em Huancavelica, o que permitiria oferecer-lhe
uma regalia de dez mil ducados anuais”. Cfr. o interessante documento “Henrique Garcés, A
27 de Agosto de 1591. Al Presidente del Consejo de Indias”, constante de Archivio General
de Indias (AGI), Lima, 131 [mesmo que nesse documento, em vez da datade 27 de Agosto
surja a data final de XXX de Agosto”), fonte esta com publicacdo por VILLENA, Guillermo
Lohmann, in Enrique Garces, Descubridpr del Mercurio en El Peru, Poeta y Arbitrista, Lisboa,
1969, pp. 48-51.
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em crer, hoje, que tal durou até praticamente ao fim da sua vida na
Cidade de los Reyes.

Efetivamente — no desenrolar do nosso programa de pesquisas
sobre este metalurgico-humanista bracarense, em Madrid na bibliote-
ca de Real Academia de la Historia' (a que pertencemos) — pudemos
colher a sensacao de que ele jamais se conseguiu libertar dos seus
encantamentos no estudo da prata.

Algumas questodes relativas as técnicas de utilizagcao do mercurio
e da prata (incluindo no plano da amalgamacéo), desde o periodo da
Idade Classica até aos séculos XVI-XVIII continuam, nele, sem encon-
trar resposta. Sabe-se, porém, que a recuperacao de ouro através da
utilizacdo do mercurio nos séculos XVI-XVIII'®, data ja, possivelmente,
do tempo dos Romanos. S6 que a aplicacdo desse processo a prata
no Peru nao parece ser anterior ao século XVI.

Importa continuar, agora, os estudos de aprofundamento das
questoes técnicas sobre a prata por parte de Constantino de Vas-
concelos, ja depois de se ter fixado na Ciudad de los Reyes. Isso
obriga a que ele seja perspetivado também por via de alguns dos
autores da Antiguidade Classica que tera entdao conhecido, como
Vitravio e Plinio o Velho. Foi o caso, ainda, de alguns bem conhecidos
metalurgistas da Renascenca, como o alemao Georgius Agricola ou
Vannocio Biringuccio.

15 Agradecemos todos os esforcos de utilidade ao responsével por tdo bem apetrechada
biblioteca da Real Academia de la Historia (Madrid), D. Juan Miguel Ladero Quesada, o ter
posto a nossa disposicao tao significativo acervo para a nossa pesquisa.

16 Seguimos, nos varios passos do presente projecto de pesquisa alguns textos histéricos
apresentados por HOOVER, Herbert Clark e HOOVER, Lou Henry, em “Notas histéricas sobre
Amalgamacéo”, in AGRICOLA, Georgius, Re Metallica, Nova lorque, Dover Publications, 1950,
pp. 297-299.
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O azougue era bem conhecido dos Gregos e foi descrito, depois

de Aristételes', no séc. lll A.C., por Teofrasto' e outros. Os Gregos,

porém, ndo fizeram qualquer mencéo do seu uso naamalgamagdo’.

O azougue era usado pelos Gregos com fins medicinais. Os Ro-

manos amalgamavam ouro com mercurio, mas nao sabemos se ob-

tiveram vantagens do principio de recuperagao de outros minerais.

Vitravio® (VII, 8), por seu lado, proferiu a seguinte afirmacao:

Se 0 azougue for colocado num vaso e se se colocar uma pedra de
cem libras nesse vaso, esta boiara no topo e, independentemente do
seu peso, serd incapaz de pressionar o liquido ao ponto de o partir ou
separar. Se se retirar a pedra e se se colocar uma Unica pedrinha de
ouro, esta nao ird boiar, mas descer imediatamente para o fundo. Isto

prova que a gravidade de um corpo nao depende do seu peso.
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Aristételes, na obra Metereologica, 1V, 8, 11, apresentou varias consideragdes sobre o azougue
e as suas utilizacdes. Remetemos, a este respeito, para a edicao de Aristételes, Metereologica,
IV, 8, 1 com varias G. Vuillemin (e o estudo de), apresentava varias consideragdes sobre o
azougue e as suas utilizagdes, Turnhout, Brepols, 2008, 2 vols., com o estudo de J. Bram e e
P.de Leemans,e, num contexto mais abrangente, para o estudo de J. Bram / P. De Leemans,
“The Aristoteles Latinus project. A survey”, in Revista Portuguesa de Histéria do Livro, Ano XII,
vol. 24, Lisboa, CEHLE, 2009, pp. 105-122 (em particular na p. 111).

Theophrasto (Eresbos, Lesbos, c. 372 - Atenas, 287 a.C., primeiramente discipulo de Platao
e, depois, de Aristoteles. Foram da autoria deste pensador grego criteriosas obras como
como Histérias das Plantas; e, também, Caracteres. Desta tltima obra de Teophrasto, Carac-
teres, dispomos hoje de uma criteriosa edi¢ao/traducao do grego, da responsabilidade de
helenista, Prof. Maria de Fatima Sousa e Silva, da area da Estudos Classicos da Faculdade
de Letras da Universidade de Coimbra.

Num sentido mais lato, no dominio cientifico da Quimica, o conceito de amalgamagédo (como
constituicdo de uma amalgama) identifica-se com a preparacao de uma liga de mercurio
com outro metal ou metais; formacdo de amdlgama. Entretanto no sentido mais especifico
da exploracao mineira e do tratamento dos minérios recolhidos - drea em que o seiscen-
tista Constantino de Vasconcelos, com todo o seu saber, laborou no Peru«u — pretende-se
significar o processo de extracdo de metais nobres dos minérios que os contém, a que ja
ali se procedia na época com recurso ao uso de mercurio.

Vitravio foi um engenheiro militar e arquitecto romano do séc. | a.C. Foi o autor de um
conhecido tratado, que teve ampla popularidade na Europa a partir do século XV. Quanto
a este autor cldssico deve ter-se presente que o proprio Constantino de Vasconcelos, no
Peru, declarou ter-se formado (conforme conforme se regista em outro passo deste nosso
trabalho) no ambito da Arquitectura vitruviana.
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O azougue é usado com muitos propodsitos. Sem ele, nem a prata
nem o latdo poderiam ser adequadamente dourados. Quando o
ouro estd bordado em vestudrio gasto e sem utilidade, o tecido é
incinerado em potes de terra; as cinzas sao lancadas a dgua e adicio-
na-se azougue; assim recolhe todas as particulas de ouro e une-se
com elas. De seguida, a dgua é despejada e o residuo colocado num
pano que, depois de espremido com as maos, obriga o azougue li-
quido a passar pelos poros do pano, mas retém o ouro numa massa,

dentro de si?'.

Quanto a Plinio o Velho*, este autor classico mostra-se explicito

quanto a estas praticas (in Historia Natural, XXXIII, 32):

Tudo flutua no azougue excepto o ouro. Este é atraido para o interior e,
como tal, é a melhor forma de se purificar. Ao ser repetidamente agita-
do em potes de terra, afasta as restantes particulas e as impurezas. Estas
particulas - rejeitadas, com vista a facultar a obtenc¢éo de ouro - com-
primem-se e, exsudando como a transpiracdo, deixam sair esse mesmo

ouro, em estado de pureza™:.

De notar, em particular, que ambos os autores afirmam que o

ouro é a Unica substancia que nao flutua. Por outro lado, eles nao

fazem qualquer referéncia a prata poder combinar com mercurio,

21
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Esta passagem da referida obra de Vitravio, seguiu em particular a versao em lingua inglesa.
p. 217

Plinio o Velho, ou Caius Plinius Secundus (Cémo, 23 - 73), naturalista e escritor latino que
faleceu na erupgdo do Vesuvio. Tratou-se do autor da Histéria Natural, uma vasta compilacao
cientifica em 37 livros.

Stéphane Schmitt, na sua versao directa do latim do texto da Histoire Naturelle, de Plinio
o Velho (edicao da Gallimard, Pleaiade, 2013), p. Liv. XXXIIl, ‘L'argent’, n.° 32 apresenta uma
versao que, na sua parte final, ndo é totalmente coincidente com esta: ‘Une fois les impuretés
ainsi expulsées, afin de séparer le vif-argent de I'or, on verse le tout sur des peaux bien lissées; le
vif-argente s'écoule a travers comme le sueur et laisse I'or pur'.
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embora Beckmann? nao so releve esta passagem (atrds transcrita)
de Plinio, no que se refere a prata, como também - perpetuando o
erro — atribua também a origem da amalgamacgdo da prata (a partir
de vérios minerais) aos castelhanos que se encontravam ativos nas
indias ocidentais.

Os alquimistas da Idade Média eram bem conhecedores de
que a prata se amalgamava com mercurio. No entanto, existe
uma dificuldade em qualquer conclusao que tenha sido posta
em pratica por eles na separacao de prata ou ouro de diversos
outros minerais.

A linguagem sem nexo em que a maioria das suas elocugdes
se baseavam, esconde a maioria das suas rea¢des em qualquer
momento. A Escola de Geber defendia que todos os metais eram
um composto de mercurio “espiritual” e enxofre e os seus segui-
dores amalgamavam a prata com mercurio, separando-os depois
por destilacao.

Na pretensa separacao do ouro e prata, chegava a ser posto em
pratica um método de recuperacao a partir de matérias demasiado
compactas (cloretos de prata), com recuso ao azougue.

O renascentista alemdo Georgius Agricola® nao faz mencgao, em
nenhum lugar da sua famosa obra, do tratamento de minerais de
prata por amalgamacgéo.

24 Beckmann, History of Inventions, vol. |, p. 14.

25 Georgius Agricola (Glauchau, 24-111-1494-Chemnitz, 1/X1-1555), foi um sébio alemé&o. e mé-
dico. Interessou-se pela Mineralogia e pela Metalurgia, em que foi reconhecidamente um
tedrico verdadeiramente inovador, tendo publicado o tratado De Re Mettalica em 1556. Nas
coleccdes de edi¢des quinhentistas do CEHLE, conta-se a edicdo original de Agricola, de
Basileia, de 1556. Cfr. MATOS, Manuel Cadafaz de, “Carta 169 a Marcel Conche, Le Signe de
la Crosse, in 242 Cartas filosdficas e histéricas (2002-2022 de e para Marcel Conche da Sorbonne,
Lisboa, CEHLE, 2023, pp. 587-588.
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GEORGII AGRICOLAE

DEREMETALLICA LIBRIXII» QVIs
bus Officia, Inftrumenta, Machinz , ac omnia denicg ad Metalli=
xam fpectantia, nonmodo luculentiffime defcribuntur, fed & per
effioies, fuis locisinfertas, adiundtis Latinis, Germanicisg appels
lationibusita ob oculos ponuntur; ut darius tradinon poffine,

E IV S DEBM

DE ANIMANTIBVS SVBTERRANEIS Liber,ab Autoreres

<cognitusscum Indicibus diuerfis, quicquid in opere tractatum eft;
pulchré demonftrantibus.

BASILEAE M» D» LVI»

Cum Priuilegio Imperatorisinannos v.
& Galliarum Regis ad Sexennium.

Frontispicio da edicdo de Georgius Agricola,
De Re Metallica, de Basieia, de 1556, (coleccdo do CEHLE)

Subsistem, porém, alguns pontos de contacto entre o tratado de
Agricola e o tratado De la Pirotechnia, de Vannocio Biringuccio®. Esta
obra italiana, precedeu a germanica e fora publicada em 1540, ou
seja, uns bons anos antes do aparecimento (em letra de forma) De
Re Metallica e nela se contém o primeiro relato completo da amal-
gamacgao da prata?’.

26 Biringuccio (Sienna, 1480-Roma, 1539, De la Pirotechnia.

27 **Existe um interesse acima do habitual por essa descricdo de Briringuccio. Chega mesmo a
admitir-se que, muito antes desta edicdo italiana do tratado De la Pirotechnia, os castelhanos
pudessem ter inventado no México esse processo da amalgamacgao.
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Importa ter em presenca, com efeito, esta curiosa passagem:

Esse cientista [Biringuccio] foi certamente dotado de muito util e en-
genhoso pensamento, que inventou o método breve de extrair metal a
partir de trabalhos de recuperagdo, no dmbito daquelas artes ligadas ao
ouro e a prata, de qualquer substdncia remanescente nos residuos das
fundicdes, e também da prdpria substdncia de alguns minérios. Isso sem
recorrer ao trabalho da fusdo, mas unicamente por meio e através das
virtudes do mercurio. Para este efeito, em primeiro lugar, era contruida
uma grande bacia de pedra ou de madeira e emparedada. A esta apli-
cava-se uma mé de modo a rodar como a dos moinhos. Na cavidade da
bacia, era colocada uma substancia com ouro, bem moida em almofariz
que, posteriormente, era lavada e seca®.

Entdo, com a mo referida, esse material era moido enquanto se hume-
decia com vinagre, ou dgua, no qual tivesse sido dissolvido sublimado
corrosivo (solimato), verdete (verde rame) e sal comum. Sobre estes ma-
teriais era colocado merctrio suficiente para os cobrir.

De seguida, esses materiais eram mexidos durante uma ou duas ho-
ras, rodando a mé, fosse por via da forca do homem ou de um cavalo,
segundo o plano adotado, tendo em considera¢do que quanto mais o
mercurio e os materiais tivessem sido misturados pela mé, mais se po-
dia confiar que o merctirio tivesse retirado a substdncia que os materiais

continham?.

28 Cfr. Mettalurgy of silver and gold, versdo em lingua inglesa por Percy / A. Dick,

p. 560.

29 Idem, ibidem.
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Retrato de Rodolfo Agricola, por Lucas Cranach, o Velho, de c. 1532; a direita, uma
das gravuras apresentadas na edicao de Georgius Agricola, nado faltando a presenca
do préprio moinho a que se faz alusdo na presente passagem

Nestas condi¢bes, o merctrio podia ser separado da matéria terrosa,
ou com uma peneira, ou através de lavagem. Tal permitia, de facto, a
recuperacdo do verdadeiro mercurio aurifero. Depois disto, ao retirar o
mercurio através de um frasco (i.e., aquecendo em retorta ou em alam-
bique), ou coando com um saco, ficaria, no fundo, o ouro, a prata ou
o cobre ou qualquer metal que tivesse sido colocado na bacia para ser
moido pela mé.

Pelo desejo que tinha em conhecer este segredo, ofereci a quem mo en-
sinou um anel com um diamante no valor de 25 ducados; também me
exigiu que lhe desse uma oitava parte de qualquer lucro que fizesse por
o usar. Isto quis partilhar com o leitor, ndo para que me devolvesse os
ducados por eu lhe ter ensinado o segredo, mas para que o estime ainda

mais e lhe dé valor®.

30 Idem, ibidem.
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Frontispicio da edicdo de Biringuccio, De la Pirotechnia (de 1540)

Biringuccio, a dado passo deste seu tratado, afirma que os miné-
rios (concentrados) lavados podem ser, em Ultima analise, reduzidos,
seja com chumbo seja com mercurio. Por seu lado, e relativamente a
estes concentrados de prata, esse autor referiu ainda a tal respeito:

Deve-se encharcar, posteriormente, esse material com vinagre, recorrer-
-se ainda a sua colocagdo sobre cobre verde (i.e., verdete); ou encharcar

com dgua em que tenha sido dissolvido vitriolo e cobre verde.

Dos rendimentos auferidos pela Coroa espanhola em resultado da
exploracao mineira na Nova Espanha: do comércio da prata peruana
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ao estabelecimento por Azpilcueta Navarro e por Covarrubias y Leiva
de uma (outra) teoria do valor

Sensivelmente no periodo de 1657, ao tempo do Vice-Reinado
na Nova Espanha de Luis Enrique de Guzman, Constantino de Vas-
concelos continuava ainda a acompanhar, com todo o interesse e
alguma assiduidade (em funcao de ter trabalhado, num periodo tao
dilatado, no universo das minas e da amalgamacao da prata) em
questoes relacionadas com esse metal nobre.

Ele ndo s6 acompanhava os novos desenvolvimentos na explora-
¢ao mineira peruana da prata, como os da cunhagem da moeda® e
das influéncias da teorizacdo monetaria por credenciados especia-
listas universitarios espanhdis da época.

Foi o caso de Martin de Azpilcueta Navarro*2.

Efetivamente esse universitario ibérico — que proveniente de Es-
panha viera ensinar na Universidade de Coimbra*® - havia sido um
dos primeiros, em 1556, a explicar as bases da teoria quantitativa da
Moeda, na sua obra Comentario Resolutério de Cadmbios*.

31 Noque concerne a moeda - embora sem a preocupacdo de aprofundarmos aqui este tema
- registemos apenas o facto de, em 1575, ter sido criada em Potosi a Casa de la Moneda
(associada a essa exploragdo mineira ai decorrente).

32 Martin de Azpilcueta Navarro foi um famoso humanista (Navarra, c. 1492 - 1586) e tio do
Pe. Jodo de Azpilcueta Navarro, missionario jesuita famoso por ser excelente linguista e
como teve bom contacto com os indios da Capitania da Bahia, no século XVI. Ele entrou
no sertdao, em 1553, comandado pelo castelhano Francisco Bruza de Espinosa (ou também
por vezes referenciado como Espinhosa).

33 Tinham vindo de Espanha para Portugal, a época, outros docentes tais como Afonso do
Prado, Francisco de Monzén, Juan de Pedraza, Martinho Salvador Azpilcueta, Jodo Peru-
chio Mongrovejo, Bartolomeu Filipe, Luis Alarcdo, Afonso Rodriguez de Guevara, Francisco
Franco, ou Henrique Cuellar.

34 Para além deste tratado Azpilcueta Navarro fez editar, de sua autoria, nesse periodo qui-
nhentista, outras obras muito apreciadas & época, tais como Relectio cap. Novit de Judiciis
(Coimbra, 1548); Manual de Confessores e Penitentes (Coimbra, 1560), ou o Tractado de las
rentas de los beneficios ecclesiasticos : para saber en que se han de gastary a quien se han de dar,
y dexar (Valladolid, 1566). - Seguimos, neste passo, essencialmente aspectos particulares do
seu trabalho Comentario resolutorio de cdmbios, na sua edicdo mais recente, Madrid, Consejo
Superior de Investigaciones Cientificas, 1965.
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A esquerda, retrato, em gravura, do humanista e jurisconsulto espanhol, Martin de
Azpilcueta Navarro; a direita, frontispicio da sua edicao, Consilia et responsa, obra
impressa em Lyon, em 1594
(dos fundos da Biblioteca Geral da Universidade de Coimbra)

Ele havia observado os efeitos que as enormes quantidades de
metais preciosos vindos da América do Sul tinham sobre os precos
dos produtos na Espanha, nestes termos:

Como mostra a experiéncia, na Franga, onde hd menos dinheiro do que na
Espanha, o pao, o vinho, a roupa, o trabalho custam muito menos; e mes-
mo na Espanha, no tempo em que havia menos dinheiro, as coisas que
podiam ser vendidas e o trabalho do homem custavam muito menos do
que depois que as Indias foram descobertas e cobriram a Espanha de prata
e ouro. A causa disso é que o dinheiro custa mais onde e quando faz falta

do que onde e quanto existe em abunddncia.

Apesar de tudo nao dispomos de elementos se Constantino de
Vasconcelos, associado aos empreendimentos peruanos na area da
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Engenharia e da Arquitetura chegou (ou ndo) a beneficiar de um
enriquecimento pessoal, a adquirir fortuna. Nao lhe tera passado
despercebido, como homem culto que era, o quanto os valores da
prata tinham contribuido para o enriquecimento quer da Coroa de
Castela quer de uma parte da Nobreza de sangue.

Tais ensinamentos de Azpilcueta Navarro, a par dos de Diego de
Covarrubias y Leyva®*, nao teriam passado despercebidos, decerto,
ao portugués natural da regiao de Braga, que ndao mais voltaria a
Portugal. Ele teria acompanhado, por outro lado, que, ja no ano de
1546, Covarrubias y Leyva havia sido designado Arcebispo de Santo
Domingo pelo imperador Carlos V.

Diego de Covarrubias y Leiva (1512-1577) num retrato da autoria de el Greco, c. 1600
(Museo del Greco, Toledo)

35 Diego de Covarrubiasy Leyva - antes de viajar para as indias ocidentais- estivera uns tempos
na qualidade de aluno de Martin de Azpilcueta Navarro, na Universidade de Salamanca.
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De facto Diego de Covarrubias y Leiva tinha sido, pouco antes,
considerado o primeiro autor a exp6r, ainda em 1554, a teoria sub-
jetiva do valor. Esta foi precursora da teoria marginalista, por ter
afirmado que “o valor de uma coisa ndo depende de sua natureza
objetiva, mas da estimativa subjetiva dos homens, mesmo que tal
estimativa seja insensata®.

Ainda se encontra também por ser feita, uma avaliacao global
e transversal — com reflexos na prépria Histéria de Arte peninsular
- das obras que, na esfera da Ourivesaria, civil e religiosa, vieram
a ser integradas em colecdes estatais e em colecdes particulares.
Tais trabalhos artisticos encontram-se inequivocamente associa-
dos a exploragao do ouro e da prata no Perd. Tomemos aqui, pelo
menos, em consideracao um desses aspetos.

Poderia muito bem ter estado relacionada com a exploracao
metallrgica nas minas de Potosi — onde havia sido criada ja em
1575, a Casa de la Moneda (associada a essa exploragao, como ja
referimos) - a Bacia de prata peruana datada por especialistas
de entre c¢. 1600 e c. 1620, onde surge puncionado o nome de
D. Catalina de Legros y Cordoba com representacdes avicolas e
vegetalistas, que hoje se conserva em Madrid no Museu de Artes
Decorativas.

36 Teria Constantino de Vasconcelos, nesse periodo final da sua vida, acompanhado os efeitos
provocados na Espanha pelo fluxo de metais preciosos vindos da América.
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Bacia de prata peruana de D. Catalina de Legros y Cordobade c. 1610-20
(por cortesia do Museu de Artes Decorativas de Madrid)

O bracarense Constantino de Vasconcelos poderia, alids, ter tam-
bém tomado conhecimento, naquele Vice-Reino do Peru, de outros
significativos testemunhos da accao artistica (a partir da prata e do
ouro ali recolhidos), de alguns outros agentes ibéricos, que se afei-
¢oaram e fizeram circular o patrimdnio cristao, na drea da Ourivesaria,
ai produzida.

Deste modo ha a salientar um outro caso de producao artistica
em prata que resultou, de igual modo, da extracao mineira naquele
territdrio. Foi o sucedido com uma lampada de prata que na primeira
metade do século XVIII (se ndo mesmo um pouco antes) foi enviada
dali para Lisboa.

Nesta outra acdo esteve envolvido, como protagonista, o ecle-
siastico Francisco de Valladolid®, que desempenhou, durante alguns

37 Este Francisco de Valladolid ndo pode ser confundido com o seu homénimo que, nos ultimos
anos do século XV, fora um dos navegadores que tinham acompanhado Cristévao Colombo
as Americas. Tal missao, recorde-se, tinha tido a finalidade (entre outras) de serem criados
alguns asentamientos, em nome do monarca espanhol, tanto nailha La Esparfiola como em
diversas outras terras a conquistar para a Coroa de Madrid. De facto uma parte significativa
dos 1500 expedicionarios que tinham seguido entdo nas 17 naus - as quais haviam partido
de Céadis em Setembro de 1493 - eram homens de armas, contando-se em tal tripulagdo
esse outro Fancisco de Valladolid.
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anos, a funcdo de cénego na Ciudad de los Reyes, sensivelmente
nesse periodo.

Assim, atendendo ao testemunho (setecentista) deixado pelo Pe.
Caetano de Gouveia de na sua obra Breve Rela¢éo da Santa Casa do
Loreto..., registou-se entao o elucidativo caso de

[uma lampada de prata] de quarenta e quatro libras de pezo, ... [que]
foi dada por D. Francisco de Valladolid Conego de Lima no Peru, a qual
tem noue alampadas pequenas, e destas sempre huma esta [em Lisboa]

acesa...*®

Entretanto ja em 15 de fevereiro de 1637 o Pe. Alonso Barba tinha
feito entrega a Lizarazu dos originais de um seu livro originariamen-
te intitulado Arte de los metales®, onde era apresentada uma vasta
descricdo da riqueza argentifera do subsolo sul-americano afeto ao
império hispanico. Constituira uma intencao, por parte de Juan de
Lizarazu (associado a esta edicao), que os estudos mineralégicos de
tal prelado viessem a ser traduzidos e divulgados - como o vieram
de facto a ser, mais tarde, em Castela - pelas técnicas da imprensa,
de modo a enriquecer a producao cientifica da época nesta vertente

38 GOUVEIA, Pe. Caetano, Breve Relagdo da Santa Casa do Loreto, Lisboa, oficina de Manuel
Fernandes da Costa, 1736, pp. 40 e sgts.

39 Cfr., apropésito, dos contributos doutrinais do Pe. Alonso Barba, no universo da exploracao
e tratamento da prata, os trabalhos de MAFFEI, Eugenio, FIGUEROA, Ramén Rua, Apuntes
para una Biblioteca Espariola de libros, folletos y articulos, impresos y manuscritos, relativos al
conocimientoy explotacion de las riquezas minerales y d las ciencias auxiliares, Madrid, Imprensa
de J.M. Lapuente, 1871, pp. 61-65; CALVO, Miguel Calvo e SEVILLANO, Emilia, «Alvaro Alonso
Barba y el Arte de los Metales”, in Quimica e Industria, 45, 1998, pp. 106-111; STIEFEL, Berta
Marco, “Diez afos de actividad quimico-organica en el Instituto Alonso Barba (1939-1949)",
in Revista Arbor (163), pp. 319-347; ou, mais recentemente, GOMEZ, Julio Sanchez, “Alvaro
Alonso Barba”, in Diciondrio de personalidades (online), Real Academia de la Historia, Madrid.
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especifica. No ambito das pesquisas deste prelado — como veio a
suceder também com Constantino de Vasconcelos - as atividades
da quimica da prata, nos seus estudos, ndao podiam também ser
descuradas.- Ver ANEXO I. Segundo Julio Sdnchez Gémez, esta

foi a obra mais importante de metalurgia aparecida no século e, ao mes-
mo tempo, um acabado compéndio do saber técnico em metalurgia®
nesse momento e um conjunto de propostas originais do préprio Barba,
no que de mais apelativa é a modernidade na sua forma de conceber os

processos que descreve.

Houve alguma inclinacao franciscana em Constantino de Vascon-
celos, no seu trabalho para a Ordem Terceira em Lima? Ou tratou-se,
apenas, de uma encomenda técnica, pelas capacidades que tinha
o portugués?

Assim sendo poderemos formular, do seguinte modo, a questao:

- ha um Franciscanismo nas acbes técnicas de Constantino de
Vasconcelos na igreja dos Irmaos Terceiros de Lima?
- teria ele alguma proximidade ideoldgica a tais irmaos?

Nao deveremos, a respeito destes questionamentos, poér total-
mente de parte o que escreveu Suarez de Figueiroa, a época, sobre
ele (como ja referimos), estoico na vida da natureza filosofal.

40 Remetemos, aqui, para o nosso ja referido estudo anterior, “Uma personalidade seiscentis-
ta...”, Anexo |, “Da amalgamacao da prata...”, pelo Pe. Alonso Barba. Boletim da Biblioteca
Geral da Universidade de Coimbra, n.° 53/54 (2023/2024)
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Poucos anos depois, em 1657, ainda durante o Vice-Reinado no
Peru de D. Luis Enrique de Guzman, este representante da Coroa de
Castela acabaria por autorizar o bracarense Constantino de Vascon-
celos - de que nos temos ocupado - quanto ao exigente encargo
de preparar planos para a reedificacdo da igreja da Ordem Terceira
de S. Francisco. Por razées que desconhecemos, tinha havido uma
aproximacdo da hierarquia franciscana na Ciudad de los Reyes para
com o ja prestigiado engenheiro e arquiteto.

Tratava-se, sem duvida, de uma viragem na sua atividade, desta
feita ja no universo arquiteténico-artistico, que se pode perspetivar
no dominio da Historia de Arte. Ele veio a tornar-se, desta feita, no
qualificado arquiteto que concebeu o projeto das (novas) instalacdes
seiscentistas — pelo menos a fachada - da aludida igreja do Convento
de S. Francisco, na Ciudad de los Reyes. Algumas das maiores autori-
dades daquele século — em contributos de significativo alcance para
a Historia de Arte peruana nesse periodo — tém trazido, a tal respeito,
irrevogaveis contributos.

Dado que havia sido reconhecida a este técnico e artista portu-
gués - pelo menos desde a sua permanéncia na missao de Valdivia
em 1645 - a sua formacao universitaria como arquiteto, tal ja permite
compreender, em si, o facto de uma duzia de anos depois, em 1657,
ele ter recebido a incumbéncia de reestruturar em Lima a igreja de
S. Francisco (com uma derrocada anterior devido ao referido terre-
moto). Com este notavel empreendimento artistico, se viria ele a
ocupar praticamente até o fim dos seus dias.

Efetivamente nesse ano o bracarense veio a ser encarregado
- inequivocamente na qualidade de arquiteto - da reconstrucao
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dessa igreja franciscana*'. Das excelentes qualidades que adorna-
vam este arquiteto deu um testemunho significativo Frei Miguel
Suarez de Figueroa, no seu curioso livro Templo de Nuestro Grande
Patriarca San Francisco de la Provincia de los doze Apostolos de el
Peru, en la Ciudad de los Reyes arruinado, restaurado y engrandecido
de la providencia Divina en panegyrico historial y poetico certamen,
Lima, 1675%, em todo o seu espirito (como notou Moura Sobral)
arquiteténico Barroco*.

A presenca do idedrio de abnegacao franciscano — que chega-
va mesmo aos proprios desenhos (arquiteténicos) de construcao -
denuncia(va) ja entao como que um tipo de combate erasmiano, no
plano do enchiridion militis christiani. As armas, entao, ndo eram muito
diferentes: da langca num exército que se erguia contra um inimigo,
ou no plano de uma nau que em todo o seu vigor se agigantava
contra a porcela dos inimigos da fé, dos indigenas que ali adoravam
o Sol. Nao era por acaso que Suarez de Figueroa estabelecia, na sua
aludida obra (de que detemos um exemplar), que este convento
franciscano apresentava as formas de um navio, ou seja, um navio

na porcela contra os inimigos da fé.

41 RODRIGUEZ-CAMILLONI, Humberto Leonardo, “Constantino de Vasconcelos”, in Encyclope-
dia of Latin American and Caribbean Art, Londres, 2000, pp. 682-683; e, mais recentemente,
PACHECO, Ana Assis, “Convento Franciscano de Lima. Uma obra seiscentista de um enge-
nheiro e arquitecto portugués”, in Itinerarium. Revista Quadrimestral de Cultura, Ano LV, ne°.
194, Lisboa, Maio-Agosto de 2009, pp. 205-217.

42 Este convento - a deduzir-se pelas descri¢des barrocas de Suarez de Figueroa - tivera ini-
cialmente aambicdo de poder albergar pelo menos cerca de 280 religiosos daquela Ordem.
Esta instituicdo monastica (que ja no século XX veio a ser objeto de demoli¢des parciais) era
dotado de amplas instalacdes que ocupavam duas frentes de uma ampla praca; enquanto
se impunham, no seu fausto, ante o curso do rio Rimac. Nas suas onze partes integrantes
contavam-se espacos como estes, a Via Crucis, Portaria, Soledad, Milagro, Claustro grande,
Claustro secundo, Enfermaria, Noviciado, Horta, Botica e Claustro da Soledad. - S6 que para
além desse claustro principal e secundério havia, pelo menos, mais dois claustros, isso para
além de vérios patios.

43 Agradecemos L. Moura Sobral o ter partilhado connosco um exemplar do seu trabalho
sobre Constantino de Vasconcelos, arquitecto de Lima barroca, in Do sentido das imagens,
1996.
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Suarez de Figueiroa, pronunciando-se como franciscano, so-
bre os inicios da reconstrucao da obra, foi peremtério quando
escreveu:

dirigiu-a [desde o inicio, em 1657] Constantino de Vasconcelos, lusita-
no, novo Arquimedes nas Matemdticas, Platéo na Filosofia natural e Di6-

genes estoico na vida da natureza filosofal**.

Era de facto laudatério o perfil biografico do artista bracarense
aqui tracado por Suarez de Figueroa®. S6 que deve ser ainda co-
nhecido um dado particularmente relevante para definir o periodo
em que verdadeiramente Constantino de Vasconcelos veio a ser o
responsavel por essa obra de edificacao misto de restauragao. Efe-
tivamente as obras do dito convento votado a S. Francisco em Lima,
nao podem ser-lhe imputadas na totalidade, mas também a um seu
seguidor, Escobar.

O inicio de tais obras monasticas, por assim dizer, passou a decor-
rer, na realidade, depois de Vasconcelos ter sido chamado ao respetivo
contrato lavrado para o efeito em 14 de junho de 1659:

44 LOZOYA, Marqués de, “Constantino de Vasconcelos, ibidem, p. 2.

45 FIGUEROA, Frei Miguel Suérez de, Templo de N. Grande Patriarca San Francisco de la Pro-
vincia de los doze apdstoles de el Peru en la Ciudad de los Reyes arruinado, restaurado, y
engrandecido de la providencia Divina, editado conjuntamente com Visita y declaracién
que hizo el P. Fray Juan de Benevides, ministro legal y honesta persona del Santo Tribunal de
la Inquisicién y sacristdn mayor del Convento Grande de N. P. S. Francisco, en la residéncia
del Rmo. P. D. Luis Zerbela, padre perpetuo de la Provincia de Santiago, general y de todas las
del Peru, del tiempo que fue comisario de ellas, Lima, 1675, fl. 4 v°. Desta obra fez-se uma
nova edi¢do espanhola em 2007.
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Manuel de Escobar, como oficial em construcées [albaRil], se obri-
gou a trabalhar e trabalhard na obra da dita igreja, desde hoje dia e
data da presente escritura em diante, até que se acabe a dita igreja,
pelo preco de trés pesos de a oito reais cada dia de trabalho, tra-
balhando pessoalmente em servicos de manufactura e fazendo ofi-
cio de aparelhador, dirigindo toda a dita obra e seguindo em tudo
a planta e disposicées de D. Constantino Basconcelos [sic], sem sair
dessa ordem quanto a disposicdo e fdbrica da dita igreja, sem pedir
mais dinheiro nem outro tipo de concerta¢do em qualquer tempo,
enquanto durar a dita obra, isso até acabar de todo a dita igreja,
nem poder sair tGo pouco para qualquer outra obra, nem dentro
nem fora da dita cidade [de Lima], sendo apenas para a dita igreja

do Senhor San Francisco®.

O arquiteto bracarense tinha desenhado pouco antes, com

efeito, uma (nova) planta levantando a monumental igreja de S.

Francisco (sensivelmente tal como hoje se conhece). O Vice-Rei,

Luis Enrique de Guzman, Conde de Alba de Liste*, dois anos an-

tes do aludido contrato envolvendo também o portugués, havia

participado oficialmente, em 8 de maio de 1657"8, naquelas es-

truturas de base do templo em projeto, na colocacao da simbdlica

primeira pedra.

46 Este contrato original encontra-se exarado in Archivo General de la Nacién, Lima, Marcelo

47

48

Antonio de Figueiroa, Escribano Publico, Prot. 631, Lima, 14 Junio de 1659, fls. 2300-2301
ve. O mesmo é transcrito por RODRIGUEZ-CAMILLONI, Humberto Leonardo, in “Quincha
architecture: The development of an antiseismic structural system in seventeenth century
Lima”, in Proceedings of the First International Congress of Construction History (Madrid, 20-24
de Janeiro de 2003), pp. 1741-1752, em particular in p. 1743.

Este Vice Rei do Peru, D. Luis Enriquez de Guzman, IX Conde de Alba de Liste - nessas fun-
¢Oes desde 24 de Fevereiro de 1655 (até 31 de Dezembro de 1661) — pertenceu a Ordem de
Calatrava. Encontram-se documentadas varias agdes de Constantino de Vasconcelos em
contacto com os mais diretos colaboradores deste Conde na cidade de Lima.

RODRIGUES, Maria Dolores Crespo, Diciondrio de personalidades, Real Academia de la Historia,
Madrid.
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Vice-Rei do Peru, D. Luis Enriquez de Guzman (1610-1680)

Parece que, as suas excelentes qualidades como artista, Vasconce-
los juntava algumas outras virtudes pessoais. O Pe. Rodriguez Tena
regista que ele, nesta obra de uma significativa dimensao, patenteou
uma relativa exiguidade de recursos e também de custos. Para tal
projeto de reconstrucdao — tomando como ponto de base as formas
arquiteténicas primitivas de 1550-1561 e as estruturas ainda entao
ai existentes - ele tera beneficiado da confianca das mais altas auto-
ridades civis e eclesiasticas de Lima. Tratava-se entao, ja se vé, mais
do que uma igreja, de um complexo mondstico franciscano.

Foi precisamente depois da trdgica ocorréncia de grandes ter-
remotos que devastaram Lima e outras partes do Peri em 1609 e

49 RODRIGUEZ-CAMILLONI, Humberto Leonardo, “Quincha architecture...”, edicdo ant. cit.
(fonte onde é feita também aluséo, in p. 1741, as ac¢des entdo desenvolvidos na recuperacao
da Catedral de Lima).
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1655 que Constantino de Vasconcelos, naquela capital Vice-Reinal,
veio a receber instru¢des para voltar a dar nova vida as instalacbes
monasticas franciscanas do centro histérico daquela cidade. Essas
construcdes faziam parte de um legado franciscano mais vasto (na-
quela regido) que ja remontava a meados do século XVI*°. Deste modo
as autoridades castelhanas reconheceriam os benéficos resultados
arquiteturais e o amplo esforco de Vasconcelos nesse trabalho. O
mesmo nao terd sucedido, como ja notou em circunstancias diver-
sas Maria da Graca Mateus, quanto a outros tipos de prestacao de
trabalhos naquele Vice-Reino®'.

A (nova) obra da igreja de Lima votada a S. Francisco tinha de facto
sido iniciada, em grande azéfama, sob a direcdao do cientista portugués.

Ainda a respeito da edificacao desse templo o Pe. Suarez de Fi-
gueroa, escreveu:

Préspera e aceleradamente se levou a obra do Santo Templo dos Doze

Apdstolos de Lima, até ao fim do cruzeiro e as primeiras capelas das suas

50 Importaremontar - neste passo do presente trabalho - aos antecedentes dos Franciscanos
no Perd em 1549. Sobre esta matéria deu um elucidativo testemunho SANTIAGO, Frei Fran-
cisco de, OFM, in Chronica da Santa Provincia de Nossa Senhora da Soledade, tomo |, Lisboa,
oficina de Miguel Manescal da Costa, 1692, p. 74 (do tomo Il da mesma obra deste cronista,
s6 nos resta 0 manuscrito existente na sede da Provincia da Ordem Terceira, em Lisboa,
mas de que temos no CEHLE uma cépia encadernada integral). Segundo Frei Francisco de
Santiago, com efeito, fora naquele ano que alguns franciscanos da Provincia dos Algarves
haviam ja edificado, na cidade de Cuzco (e procurando-se de alguma forma antepor uma
nova crenca aqueles adoradores do Sol), um dos primeiros conventos peruanos daquela
Ordem.- Agradecemos esta informacao ao historiador franciscano - e nosso confrade na
Academia Portuguesa da Historia — Frei Henrique Pinto Rema. Sobre a referida Chronica...
como basa documental para a presenca histérica dos Franciscanos no Peru veja-se, ainda,
ARAUJO, Anténio de Sousa, “Em torno da Crénica da Provincia de Nossa Senhora da Soleda-
de, de Frei Francisco de Santiago”, in revista Lusitania Sacra, vol. 23, Lisboa, Universidade
Catolica Portuguesa, Janeiro-Junho de 2011, pp. 233-241.

51 Cfr. MATEUS, Maria da Graca (nossa Confrade também na Academia Portuguesa da Histéria),
na sua dissertacdo de doutoramento sobre o tema Portugueses no Perti ao tempo da Unido
Ibérica - mobilidade, cumplicidade e vivéncias (de 2005). Esta autora pds em relevo - investi-
gando diversos processos judiciais e da Inquisi¢do — os cerca de um milhar de portugueses
que trabalharam nesse periodo em varios locais do vice-Reino do Peru, mas tendo alguns
deles os seus dias terminados nas prisdes inquisitoriais da cidade de Sevilha.
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naves, que serviram de coro, enquanto o corpo da igreja se concluia.
O lllustrissimo Senhor D. Pedro de Villagomez, Arcobispo de la Ciudad de
los Reyes, procedeu a béngdo desta primeira metade do templo a 3 de
Outubro de 16642,

As obras dessa igreja foram sem duvida morosas. Isso porque
apenas em 1664 (quatro anos antes de Vasconcelos falecer), o templo
veio a beneficiar da béncao das autoridades eclesiasticas.

Este bracarense tracou, assim, “os planos da sua obra-mestra
conhecida, a igreja de S. Francisco...”. Sabe-se hoje que o fez com
as competéncias técnicas que lhe foram, entao, reconhecidas, em
resultado, como ja dissemos, da sua formacao universitaria ibérica>3.

Uma das técnicas particulares entao por ele utilizadas denotou
que ele se encontrava ja inteirado das componentes do modelo tra-
dicional da regiao, o modelo Quincha*.

Mais do que as estruturas arquitetdnicas de raiz naquele complexo,
havia diversos outros aspectos estéticos a considerar ali, incluindo a
decoracao em azulejo. Nao foi em vao que no estudo relativamente
recente (Ultima décadas do século XX) com vista ao projeto de re-
construcao de S. Francisco o Grande, Humberto Leonardo Rodriguez-

52 LOZOYA, Marqués de, “Constantino de Vasconcelos...”, p. 3. Veja-se, também, o contributo
essencial trazido a esta matéria por Humberto Rodriguez-Camiloni in “Tradicién e innova-
cién en la arquitectura del Virreinato del Pert: Constantino de Vasconcelos y la invencién
de la arquitectura de quincha en Lima durante el siglo XVII", in XVII Coloquio Internacional de
Historia del Arte. Historia e identidad en América. Visiones comparativas, t. I, México, UNAM-IIE,
1994

53 Essa competéncia técnica que foi entdo reconhecida ao técnico portugués pelas diversas
entidades envolvidas na construcdo deste templo de Lima, parece estar em conformidade
com o seu proprio testemunho a época, de que ele tinha “estudado a Arquitetura de Vitru-
vio e era douto em varias disciplinas, desde a Teologia as Matematicas”. Este testemunho
parece coadunar-se bem com os elogios de Frei Miguel Suarez de Figueiroa

54 Recorremos aqui, uma vez mais, ao abalizado estudo de RODRIGUEZ-CAMELLONI, “Quincha
architecture...”, edicdo ant. cit., p. 1742, sobre essa tradicional técnica de construcédo. Pode
referir-se assim que, no Peru e nas culturas andinas, quincha (na lingua Quecha) deriva do
termo kencha, sendo sindnimo de barbaresque, “usado tipcamente para identificar ... pri-
mitivas paredes simples, ou outras estruturas similares, feitas em cana ou em bambu”.- Cfr.
HARTKOPF, V., Técnicas de construccié autdctones del Perd, s.d.
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-Camelloni, detetou uma “famosa colecao de azulejos”, importados
na devida altura precisamente da cidade de Sevilha.

Efectivamente, Antonio San Cristébal Sebastian veio a pronunciar-
-se com autoridade (em fins dos anos 80), acerca de “Los azulejos
sevillanos de San Francisco”, de Lima. Face a diversos aspetos estéticos
matriciais, ele escreveu, num plano estilistico, que

os azulejos de S. Francisco foram fabricados até 1620. Para além das for-
mosas combinagdes geométricas, encontramos nas ... pilastras do claus-
tro franciscano os motivos grotescos de folhagem, animais, homens-ve-
getais, etc. A comparagdo destes azulejos de Lima com outros de Sevilha,
fabricados na mesma época, ajudaria a compreender o estudo estilistico

do claustro de S. Francisco, quanto a ornamentacao das suas paredes>.

E um facto que neste Convento da Ordem Terceira, em Lima, em
particular nas praticas liturgicas, Constantino de Vasconcelos pode,
por diversas vezes, na ultima fase da sua vida, acompanhar praticas
musicais de origem europeia — mas também influenciadas pelas cul-
turas mesticas — das mais diversas. Nao deixa de ser evidente, porém,
que foi sobretudo na catedral desta Ciudad de los Reyes, que a musica
mais se distinguiu - e sobretudo um pouco ap6s a morte de Con-
stantino de Vasconcelos - em particular pelas participacdes efetivas

55 SEBASTIAN, Antonio San Cristébal, “Los azulejos sevillanos de San Francisco”, in Arquitectura
virreinal religiosa de Lima, Fondo Editorial, Centro de Estudios Patrimonio Cultural, 1988, pp.436-
43. *8Veja-se que a partir de c. 1670 (dois anos apds a morte daquele arquitesto e engenheiro
portugués), o compositor Juan de Araujo - nascido em Espanha, em Vilafranca del Bierzo, em 1646
e falecido em 1712 - ocupou o cargo de Mestre de Capela da catedral de la Ciudad de los Reyes.
(tendo seguido algum tempo depois para a de Cuzco, tendo depois dali saido para a cidade de
La Plata). Cfr. GAVEL, Arndt von, Investigaciones musicales de los Archivos Coloniales en Peru, com
introducao de Arturo Salazar Larrain, Lima Associacion Artistica y Cultural Jueves’, Lima, 1974
(com 14 facsimiles). Analise-se, ainda, do mesmo editor, a obra The Musico of Peru Aboriginal
and Veceroyal Epoches, Lima, 1974 ou. também, o registo sonoro Les Chemins du Baroque. L'Or et
I'argent du Haut Perou: L'oeuvre de Juan de Aratjo (K 617, K 617038), La Maitrise Boréale e Bernard
Dewagtere. Quanto a ao compositor Roque Ceruti, Ensemble Elyma, sob a direccao de Gabriel
Garrido, 1994: e, ainda, CASTAGNA, Paulo, “Alma Latina: “Musica das Américas, sob o dominio
europeu...”, Il in Revista Portuguesa de Histdria do Livro, Ano XV, vol. 31-32. Lisboa, CEHLE, 2013.
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compositores como Juan de Araujo*¢, Roque Ceruti®’ (contraria-

mente ao musico portugués, natural de Miranda do Douro, Manuel

de

Morais Pedrozo®®, que nunca chegou a estar, contrariamente ao

que por vezes é referido, ativo no Peru).

O exemplo proveitoso da vida de Constantino de Vasconcelos —em

constante indagacao cultural e cientifica no Peru - continua, ainda

hoje, como um caso a reter. Encontramos, naturalmente, nessa sua

56

57

58

Veja-se que a partir de c. 1670 (dois anos ap6s a morte daquele arquiteto e engenheiro portu-
gués), o compositor Juan de Araujo - nascido em Espanha, em Vilafranca del Bierzo, em 1646
e falecido em 1712 - ocupou o cargo de Mestre de Capela da catedral de la Ciudad de los Reyes.
(tendo seguido algum tempo depois para a de Cuzco, tendo depois dali saido para a cidade de
La Plata). Cfr. GAVEL, Arndt von, Investigaciones musicales de los Archivos Coloniales en Peru, com
introducao de Arturo Salazar Larrain, Lima Associacion Artistica y Cultural Jueves’, Lima, 1974
(com 14 facsimiles). Analise-se, ainda, do mesmo editor, a obra The Musico of Peru Aboriginal
and Veceroyal Epoches, Lima, 1974 ou. também, o registo sonoro Les Chemins du Baroque . L'Or et
l'argent du Haut Perou: L'oeuvre de Juan de Aratjo (K 617, K 617038), La Maitrise Boréale e Bernard
Dewagtere. Quanto a ao compositor Roque Ceruti, Ensemble Elyma, sob a direccao de Gabriel
Garrido, 1994: e, ainda, CASTAGNA, Paulo, “Alma Latina: “Musica das Américas, sob o dominio
europeu...”, Il in Revista Portuguesa de Histdria do Livro, Ano XV, vol. 31-32. Lisboa, CEHLE, 2013.

Roque Ceruti tinha nascido em Mildo ¢, 1685 (sendo portanro de uma geracao ligeiramente
posterior a de Constantino de Vasconcelos). Tendo embarcado para o Peru desenvolveu a
sua actividade de musico e compositor em Lima, vindo a falecer c. de 1762.

Deve tomar-se em consideracdo que o compositor portugués Manuel Pedroso de Vasconcelos,
natural de Miranda do Douro, de um periodo ja posterior (pois esteve activo entre 1750 e 1770)
nunca viria a estar activo no Peru (mesmo que num periodo posterior). Tal engano ficou a dever-se
ao facto de Gavel, no trabalho ant. cit., ter dedicado 48 paginas do seu estudo para ai incluir um
Te Deum de Pedroso Lima (que em 1751 havia feito editar a sua obra Compendio Musico, ou Arte
Abreviada em que se Contém regras mais necessdrias Da Cantoria, Acompanhamento e Contraponto,
Porto, na oficina do Capitdao Manuel Pedroso Coimbra, 1751). Isso nao invalida, no entanto, que tal
Te Deum daquele compositor mirandés ndo tenha sido interpretado naquela época setecentistaem
Lima. Essa associacao erronea de Gavel acerca de uma possivel permanéncia de Manuel Pedroso
Lima no Peru manteve-se até ha bem pouco tempo, na medida em que a direccdo da Capilla
Vireynal de Lima, em 2003, incluiu uma obra de Manuel Pedroso Lima, de “c. 1762", na antologia
discograéfica El Gran Barroco. La mejor Musica Barroca de Latino-America, numa interpretacao pelo
Coro de Camara Exaudi da la Habana & Capilla Vireynal de Lima, daquele ano.
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atividade incessante algum paralelismo nas suas atividades com o
portuense Enrique Garcés. Essa era também a opiniao do historiador
peruano Guillermos Lohmann Villena®, a quem tinhamos sido apre-
sentados em Lisboa, no final da década de setenta, pelo historiador
da Expansao portuguesa, Pe. Anténio da Silva Rego®.

A morte de Constantino de Vasconcelos ocorreu, presumivelmente
devido a doenca, em 1668. O seu legado ao Vice-Reino do Peru, foi
efetivamente da mais importante valia, tanto no dominio da Enge-
nharia, como das técnicas quimicas de amalgamacgéo da prata, bem
como no da prépria Historia de Arte.

A atividade de Constantino de Vasconcelos, como reputado enge-
nheiro e desenhador técnico (como se viu antes, na fase de Valdivia),
como metalurgista da prata e, finalmente, como arquiteto portugués,
apenas foi interrompida pela sua morte, que terd acontecido repenti-
namente. Suarez de Figueiroa refere-se a “morte rapida”, ao progres-
sivo e lamentdvel fim deste técnico®'. Nesse sentido foi entdo encar-
regado da continuidade das obras aquele que era seu ajudante® — e
seguramente seu discipulo — o referido peruano Manuel de Escobar®:.

59 Nesse contexto relacional a ele voltamos a escrever, em comecos de Maio de 1987, ao
anunciarmos-lhe (quando da nossa organizacdo nossa missao na América do sul nesse ano)
o interesse de, no Perd, visitarmos alguns dos lugares a que Constantino de Vasconcelos
havia estado ligado.- Ver ANEXO Il

60 Esse privilégio devemo-lo, por razdes de amizade, ao Padre Anténio da Silva Rego, amigo
de nossa familia (e que havia convivido, durante anos, com o meu sogro em Macau). Fora
precisamente o Pe. Rego quem havia editado em 1969, na revista Studia em Lisboa, o estudo
de Lohmann Villena sobre um outro portugués que se destacou no dominio da prata, no
Peru do século XVI, Enrique Garcés.

61 A morte do portugués, porém, encontra-se documentada, com seguranga, como tendo
acontecido em 1668. Apesar de Harth-Terré ter assinalado a data da sua morte entre 1665
e 1666, Angulo IAiguez assinala como data de tal desaparecimento - com maior justeza, a
nosso ver — no referido ano de 1668

62 RODRIGUEZ-CAMILLONI Humberto Leonardo, refere-se a Manuel de Escobar (na sua tese
de 2021) como sendo “pupil” de Constantino de Vasconcelos. Por sua vez o mesmo autor,
num seu outro trabalho, Quincha architectur, edicéo ant. cit. (2003), p. 1742, d4 ao mesmo
Manuel de Escobar o nome de “assistant” de Costantino de Vasconcelos

63 Cfr.aobravolumosa e bem documentada de SANZ, Pe. Benjamim Gento, OFM, San Francisco
de Lima, Lima, 1945 Cfr., ainda, CANTON, F. J. Sdnchez, O convento de S. Francisco de Lima.
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Diversos autores tém relevado — o que hoje ja nao passa senao
de uma mera redundancia - a associacao do artista bracarense as
bases artisticas dessa famosa igreja franciscana de Lima. Uma dessas
autoridades foi precisamente Frei Fernando Rodriguez Tena, na sua
Origen de la Santa Provincia de los Doce Apostolos del Peru. Este, ao
historiar a reconstrucao de tal templo, escreveu:

foi o artifice da obra D. Constantino de Vasconcelos, portugués, e quem a

executou Manuel de Escobar®*.

Hoje (mesmo que certos autores continuem a patentear algum
questionamento a tal respeito) ja nao restam duvidas que foi o téc-
nico da regiao bracarense quem desenhou e arquitetou pelo menos
a bela fachada desse templo de Lima, votado a S. Francisco.

Assim é considerado que essa fase de reedificacao do templo
em que se empenhou o artista portugués foi iniciada em 1657%,
tendo-se prolongado, nos trabalhos técnicos coordenados por Ma-
nuel de Escobar, até ao ano de 1674 (isto é, até seis anos depois da
morte do bracarense). E a gravura dessa época que no-lo transmite
em toda a sua forca estilistica - constante da obra de Suarez de
Figueroa - foi sem duvida executada “em Lima pelo franciscano,
Fr. Pedro Nolasco”®.

64 LOZOYA, Marqués de, “Constantino de Vasconcelos, Arquitecto del Convento de San Fran-
cisco de Lima”, in Coldquio Artes, n.° 10, Lisboa, Outubro de 1960, pp. 1-5. De assinalar que
a fonte que aqui seguimos, é o proprio manuscrito (que entdo nos afirmaram ser inédito)
na Biblioteca Nacional do Peru, em Lima, da autoria precisamente do seiscentista, Frei
Fernando Rodriguez Tena.

65 Veja-se ainda, a este mesmo respeito, OSORIO, Alejandra B., Inventing Lima: Baroque Mo-
dernity in Peru’s South (the American in the Early Modern Atlantic world), New York, Palgrave
Macmillan, 2008.

66 LOZOYA, Marqués de Loyoza, op. cit., p. 4.
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Gravura referente a edificagdo da igreja de S. Francisco, em Lima.
Nesta gravura chama-se a atencao, em particular, da pequena emenda que foi apos-
ta, aparentemente no final, introduzindo o nome de Constantino, como autor do
tracado deste sumptuoso templo peruano

Em resultado de todo o envolvimento portugués nessa constru-
¢do sacra, a Ordem Franciscana, quando do desaparecimento de
Constantino de Vasconcelos, no ano de 1680, veio a conceder-lhe
um famoso sepulcro no presbitério, ao lado da epistola®.

O mercurio é um metal liquido a temperatura ambiente, conheci-
do desde os tempos da Antiguidade Classica. Também é conhecido
como hidrargirio, hidrargiro, azougue e prata-viva, entre outras deno-
minacdes. Este nome acaba por render - mesmo que de uma forma

67 Estetumulo manteve-se sempre nesse espaco, até a desditosa reforma neoclassica daigreja
em 1804-1805.
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indireta - uma homenagem ao deus romano Mercurio, considerado o
mensageiro dos deuses. Tal homenagem, no essencial, ficou a dever-
-se a forte fluidez do metal (sabendo-se que o simbolo Hg provém do
grego latinizado hydrargyrum que pretendeu significar prata liquida).

Descoberto ainda na Grécia antiga®, registe-se que, na lingua
helénica, hydro (08pw) significa dgua e argyros (Apyupog) significa
prata. Efetivamente mercurio era o nome grego da prata, os romanos
latinizaram, depois, o seu nome para hidrargirium...

Nos seus aspetos estritamente quimicos, trata-se de um metal
prateado que na temperatura normal é ja liquido e inodoro. Nao
sendo um bom condutor de calor (comparado com outros metais),
ele é, contudo, um bom condutor de eletricidade. Estabelece liga
metadlica facilmente com muitos outros metais como o ouro ou a
prata produzindo amalgamas. E insoltvel em dgua e soltvel em &ci-
do nitrico. Quando a temperatura é aumentada transforma-se em
vapores téxicos e corrosivos mais densos que o ar sendo compativel
com o acido nitrico concentrado, acetileno, amoniaco, cloro e com
outros metais). Como os simbolos quimicos sao dados pela inicial
maiuscula (e uma segunda letra em minusculo para diferenciagao)
do nome em latim, o seu simbolo quimico foi considerado como Hg
(para nédo ser confundido com o simbolo do hidrogénio).

Doutor Guillermo Lohmann Villena,
Peru

68 Desde aldade Antiga, mas mais especificamente desde o Renascimento europeu, considera-se
que as principais regides de producdo do mercurio sdo a China, México, Argentina e Peru.
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Lisboa, 1 de Maio de 1986,
Sr. Embaixador,

Escrevo-lhe de Lisboa, invocando a minha amizade com o Pe. Silva
Rego (que hd mais jd de uma década e meia publicou aqui o seu estudo
e mo ofereceu).

O meu sogro, ourives, que foi amigo durante muitos anos em Macau,
no sul da China, do Pe. Anténio da Silva Rego — editor aqui em Lisboa,
na revista Studia que dirigiu, o seu valioso trabalho de pesquisa sobre o
portugués Enrique Garcés nas suas actividades no dominio da prata, no
Peru do século XVI - acaba de me entregar a sua morada postal. Vou-lhe
assim transmitir o essencial da minha pretendida missdo no Peru, em
meados deste més de Agosto em que estamos a entrar, para estudar ai a
figura de um metaldrgico portugués da regido de Braga, Constantino de
Vasconcelos (que o Pe. Rego me afirma ser praticamente desconhecido
aqui no nosso pais). Fd-lo-ei porque obtive uma bolsa para me deslocar
a S. Salvador da Bahia e a S. Paulo®, conto visitar o Peru antes, cidade
esta onde vou participar no Coléquio internacional sobre a InquisicGo’®.
Assim, se receber alguma carta do seu Colega e académico de S. Salvador
da Bahia, Prof. Luis Henrique Dias, é em resultado dos meus contactos
por correspondéncia com este meu Amigo.

A minha inten¢éo — agora que estou mais livre e que defendi com
éxito a minha dissertagdo de licenciatura na Universidade Nova de Lis-
boa, sobre Damdo, na India Portuguesa - é, pelo menos, visitar no Pert

69 Para a cidade de S. Salvador da Bahia, mais concretamente para o historiador Prof. Luis
Henrique Dias, o autor da Histéria da Bahia precisamente, eu havia ja escrito, nesse mesmo
sentido, em 28 de Abril desse mesmo ano de 1987, de modo a ele poder interceder, junto
deste seu Colega (e académico) peruano, com vista a poder dar-me algum acompanhamento,
nessa minha missdo em Lima.

70 Nesse Congresso paulista apresentei uma comunicacao sobre o tema especifico “O Pe. An-
tonio de Gouveia [1528-c. 1575-76], a pratica da Alquimia e os dois processos na Inquisicdo
de Lisboa no século XVI". Este trabalho encontra-se editado in Revista Portuguesa de Histéria
do Livro, Ano XXIV, vol. 47-48 (sob o tema especifico 25 Années sans Deleuze), Lisboa, CEHLE,
2021, pp. 537-556.
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o antigo Mosteiro da Ordem Terceira de S. Francisco na cidade de Lima.
Se possivel, gostaria de fazer, ainda, com minha mulher que me acom-
panha, uma viagem de aviéo até a cidade de Cuzco.

Disse-me entretanto agora o Pe. Silva Rego que, na sua vida pessoal,
terminou ai ha uns anos um novo ciclo, ao cessar as funcoes (de
1974 a 1977) de Delegado Permanente do Peru na Organizacao das
Nacoes Unidas.

Desculpard, assim, eu vir a mag¢d-lo com este meu projecto de pes-
quisa sobre o bracarense e metalurgico Constantino de Vasconcelos. E
se, entretanto, conseguir obter por ai quaisquer elementos sobre a sua
vida e obra, muito lhe agradeco antecipadamente. Assim que chegar,
ligarei para o telefone que me foi facultado.

Receba o testemunho do meu afecto e gratiddo e, ainda, as saudagées
que envia o Pe. Silva Rego.

Com os melhores cumprimentos e também aqui sempre dis-
ponivel,

ARCHIVO General de la Nacién, Lima, Marcelo Antonio de Figueiroa, Escribano Publico,
Prot. 631, Lima, 14 Junio de 1659, fls. 2300-2301 ve.

COLECCION original inédita de mapas relativos al obispado de Perd; retratos en colores

y dorados de Arzobispos, Vireyes y otros personajes del Pert; planos de ciudades;
cuadros sobre lenguas indigenas, 1782-1785 (catalogado com o registro RM 216).

AGRICOLA, Giorgio Rodolfo, De Re Metallica libri Xll, Basileia, 1556 (p6stumo). Nova
edicdo, com textos traduzidos e anotados por Herbert Clark Hoover e Lou Henry
Hoover (dando-se aqui uma particular atencdo as “Notas histéricas sobre Amal-
gamacado”), Nova lorque, Dover Publications, 1950.
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